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Wazne srodki ostroznosci

Nalezy przestrzegac wszystkich podanych srodkéw
ostroznosci i ostrzezen. Instrukcje nalezy zachowac na
przysztos¢.

Ten symbol informuje uzytkownika, aby zapoznat sie
zinstrukcjg obstugi w celu uzyskania dodatkowych informacji
dotyczacych bezpieczenstwa, obstugi i konserwacji.

Ten symbol wskazuje na obecnos¢ w produkcie
nieizolowanego ,niebezpiecznego napiecia’, ktére moze
by¢ na tyle duze, aby stwarzac ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Dotyczy pradu przemiennego (AC)

Ten symbol informuje, ze oznaczone nim napiecie
znamionowe to napiecie pradu przemiennego.

Dotyczy sprzetu klasy II.

Ten symbol wskazuje, ze opisywany produkt posiada system
podwdjnej izolacji i nie wymaga bezpiecznego potaczenia

z uziemieniem.
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Ostrzezenia

Uszkodzenia

« Po usunieciu opakowania nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest
uszkodzone. W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia nie korzystaj
z urzadzenia i skontaktuj sie ze sprzedawca.

Podtaczenie zasilania i dostepnosé

Nie wolno dotykac przewodu zasilajgcego mokrymi rekoma,
poniewaz mogtoby to spowodowac porazenie pradem. Jesli
wtyczka przewodu zasilajacego nie pasuje do twojego gniazdka
elektrycznego, nie wciskaj jej na site. Przed odfaczeniem przewodu
zasilajacego od gniazdka elektrycznego nalezy catkowicie wytgczy¢
zasilanie urzadzenia. Jesli nie uzywasz urzadzenia przez dtuzszy czas,
odfacz przewdd zasilajacy od gniazdka elektrycznego. Dopilnuj, by
wtyczka byta zawsze tatwo dostepna. Nie podtaczac urzadzenia do
przedtuzaczy.
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Zrédlo zasilania

« Upewnij sig, ze urzadzenie zostato podtaczone do gniazdka
elektrycznego 100-240 V~, 50/60 Hz. Uzywanie wyzszego napiecia
moze powodowac awarie, a nawet zapalenie sie urzadzenia.
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ycego z bezpi iem

Nierozbieralna wtyczka pr
(bez mozliwosci wymiany) - dotyczy wytacznie Wielkiej Brytanii
Malty, Cypru i Irlandii.
« Przewdd zasilajacy w opisywanym urzadzeniu wyposazony jest
W nierozbieralna wtyczke z bezpiecznikiem 3 A. Wartos$c¢ bezpiecznika
jest podana na obudowie wtyczki; jesli wymaga wymiany, nalezy
zastosowac bezpiecznik zgodny z BS1362 o tych samych parametrach
znamionowych.

d ilajacego

Zabezpieczenie pr

« Uwazaj, by nie uszkodzi¢ przewodu zasilajacego: nie stawiaj na nim
ciezkich przedmiotéw, nie rozciggaj go ani nie wyginaj. Uszkodzenie
przewodu zasilajgcego moze spowodowac pozar lub porazenie
pradem. Jesli przewdd zasilajacy zostanie uszkodzony, nalezy go
wymienic. Przewdd zasilajagcy mnie jest zamocowany na state, wiec

w przypadku uszkodzenia mozna go tatwo wymienic.

Bezpieczenstwo dzieci

« Zawsze zachowuj podstawowe $rodki ostroznosci podczas korzystania
z urzadzenia, zwiaszcza w obecnosci dzieci. Nadzoruj dzieci, by nie
bawity sie urzadzeniem.

Lokalizacja

Podczas uzytkowania opisywane urzadzenie nalezy ustawi¢ na
ptaskiej, stabilnej powierzchni; zadna czes$¢ urzadzenia gtéwnego
nie powinna by¢ wysunieta poza krawedz powierzchni, na ktérej
urzadzenie zostato ustawione.

Zagrozenia zwig z iem pr

wentylacyjne

« Nigdy nie pozwalaj nikomu wsuwac czegokolwiek w otwory,
gniazda i inne szczeliny w obudowie urzadzenia, poniewaz moze to
spowodowac porazenie pradem.

przez otwory

Ciepto i temperatura podczas pracy

« Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki,
nawiewy, piece czy inne urzadzenia (w tym wzmacniacze) emitujace
ciepto. Nalezy unika¢ bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

Zrédta otwartego ognia
« Aby zapobiec powstaniu pozaru, nalezy trzymac swiece i inne zrédta
otwartego ognia z dla od urzadzenia.

Burze i wytadowania atmosferyczne

Burze stanowia niebezpieczenstwo dla wszystkich urzadzen
elektrycznych. W przypadku uderzenia pioruna urzadzenie moze
zostac uszkodzone, nawet jesli jest wytaczone. Przed nadejsciem burzy
nalezy odfaczy¢ od urzadzenia wszystkie przewody i ztacza.
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Konserwacja

Przed czyszczeniem urzadzenia odfgcz przewéd zasilajacy od sieci
elektrycznej. Do czyszczenia zewnetrznej czesci obudowy uzyj
miekkiej, czystej sciereczki. Nigdy nie czy$¢ obudowy chemikaliami ani
detergentami.

Serwis i naprawy

UWAGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

ELEKTRYCZNYM NIE OTWIERAC

« Niniejszy produkt nie posiada zadnych czesci, ktére moze naprawiac
uzytkownik. Odstanianie wewnetrznych czesci urzadzenia moze
stanowic zagrozenie dla zycia. W przypadku wystapienia usterki
skontaktuj sie z producentem lub autoryzowanym serwisem.
Gwarancja nie obejmuje usterek wywotanych naprawami
wykonywanymi przez nieupowaznione strony trzecie.

Ostrzezenie:
Zapobieganie utracie lub uszkodzeniu
stuchu

« Gtosnik SumoBox CP-LS100 jest w stanie generowac nadmierny
poziom cisnienia akustycznego (SPL) wystarczajacy do spowodowania
trwatej utraty lub uszkodzenia stuchu. Nalezy zachowac ostroznos¢,
aby unikac dtugotrwatego narazenia na nadmierny poziom cisnienia
akustycznego (> 85 dB).

Ostrzezenie: Specjalne wskazowki
dotyczace obchodzenia sie z baterig
litowo-jonowa

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami. Zmniejszy to ryzyko wybuchu,

porazenia pradem oraz potencjalnie powaznych obrazen lub $mierci.

« Do fadowania baterii nalezy stosowac wytacznie zasilacz zatwierdzony
przez firme Sharp.
Nalezy uzywac zrédta zasilania o napieciu podanym na tabliczce
znamionowej tadowarki.
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tadowarka i bateria sq specjalnie zaprojektowane do wspéfpracy.

Nie wolno uzywac tadowarki z uszkodzonym przewodem lub wtyczka.
Nie wolno umieszczac baterii w poblizu ognia lub Zrédet ciepta.
Wystawienie na dziatanie ognia lub temperatury powyzej 60°C moze
spowodowac wybuch baterii.

Nie wolno tadowac baterii w wilgotnym lub mokrym miejscu.

Nie wolno tadowac¢ baterii w przypadku wystepowania tatwopalnych
ptynéw lub gazéw.

Nalezy upewnic, ze bateria nigdy nie zostata zanurzona w wodzie.
Nie wolno tadowac¢ baterii w miejscach o bardzo wysokiej
temperaturze (powyzej 40°C) lub niskiej (ponizej 10°C).

Baterie najlepiej dziataja w normalnej temperaturze pokojowej.
Nie wolno zgniatac, upuszczad ani uszkodzi¢ baterii.

Nie wolno uzywac baterii ani tadowarki, ktére zostaty upuszczone lub
mocno uderzone.

Uszkodzenie baterii moze spowodowac jej wybuch. Nalezy natychmiast
usuwac zuzyte baterie zgodnie ze wskazowkami dotyczqcymi utylizacji
baterii lub skontaktowac sie z centrum serwisowym w celu uzyskania
porady.

Nie wolno otwiera¢, modyfikowac ani prébowac naprawiac baterii.
Bateria moze wydziela¢ opary, jesli zostanie uszkodzona lub bedzie
nieprawidtowo uzywana.

W takiej sytuacji nalezy upewnic sie, ze pomieszczenie jest dobrze
wentylowane; jesli wystqpiq objawy niepozqdane, nalezy zasiegnqc
porady lekarza.

Bateria moze wyciec, jesli zostanie uszkodzona lub bedzie
nieprawidtowo uzywana.

Jesli dojdzie do przypadkowego kontaktu z jakqkolwiek cieczq z baterii,
nalezy natychmiast sptukac miejsce kontaktu wodq z tagodnym mydtem.
Jesli dojdzie do kontaktu z oczami, nalezy przemy¢ je wodq i zasiegnqc
porady lekarza.

Baterig nalezy trzymac z dala od matych metalowych przedmiotow,
aby unikna¢ zwacia stykéw baterii.

Usuwanie urzadzenia i baterii

Informacje dla uzytkownikow dotyczace zbiorki usuwania zuzytych
urzadzen i baterii:

Niniejszy produkt nie posiada zadnych czesci, ktére moze naprawia¢
uzytkownik. Baterie moze wymontowac jedynie pracownik
autoryzowanego serwisu firmy Sharp. W przeciwnym razie dojdzie do
uniewaznienia wszelkich zobowigzan gwarancyjnych, ktérymi objete jest
urzadzenie. Utylizuj baterie zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie utylizuj
baterii razem z odpadami domowymi ani nie prébuj ich spala¢, poniewaz
moga wybuchnad.

Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera baterie objete
Dyrektywa Europejska 2013/56/UE, ktérych nie wolno
usuwac razem ze zwyktymi odpadkami z gospodarstwa
domowego. Symbole chemiczne Cd, Hg i Pb
umieszczone pod symbolem kosza na kétkach informuja,
Ze bateria zawiera kadm (Cd), rte¢ (Hg) lub otéw (Pb).

Ten symbol umieszczony na urzadzeniu oznacza, ze
produkt jest objety Dyrektywa Europejska 2012/19/
UE i nie wolno go usuwac razem z innymi odpadkami
z gospodarstwa domowego.

ol

Te symbole umieszczone na produktach, opakowaniach i/lub
zataczonych dokumentach oznaczajg, ze zuzytych urzadzen

elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie wolno usuwac razem
zinnymi odpadkami z gospodarstwa domowego. Uzytkownicy

z prywatnych gospodarstw domowych powinni skontaktowac sie ze
sprzedawca, u ktérego zakupili opisywane urzadzenie, lub z wladzami
lokalnymi, aby uzyskac szczegétowe informacje dotyczace miejsca

i sposobu przekazania urzadzenia do bezpiecznego dla otoczenia
recyklingu.

Deklaracja zgodnosci CE i UKCA

« Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza,
Ze opisywane urzadzenia audio jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy
RED 2014/53/UE i brytyjskich przepiséw dotyczacych urzadzen
radiowych z 2017 roku.

Petne teksty deklaracji zgodnosci CE i UKCA sg dostepne pod linkiem
sharpconsumer.eu, a nastepnie nalezy przejs¢ do sekcji pobierania
posiadanego modelu i wybrac,Declaration of Conformity” (deklaracja
zgodnosci).



Wprowadzenie

Dzigkujemy za zakup gtosnika SumoBox CP-LS100 firmy Sharp.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne wskazéwki dotyczace
bezpiecznej konfiguracji i obstugi gtosnika SumoBox oraz wyjasnia
sposob podtaczenia roznych zrodet sygnatu audio.

Nalezy poswiecic troche czasu na zapoznanie sig z wtasciwosciami
funkcjami.

Mozna réwniez pobra¢ dedykowang aplikacje Sharp Life i zdalnie
sterowac gtosnikiem SumoBox.

SHARP Life
app support
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Podlaczenia i elementy sterujace

(Patrz A na stronie 2.)

1.

R lacia tod

p Sci: Wyreguluj poziom gtosnosci
podtaczonego zrddta sygnatu.
Regulacja tonéw wysokich: Wyreguluj tony wysokie podtaczonego
instrumentu lub mikrofonu (tylko kanaty CH1i CH2).

Regulacja tonéw niskich: Wyreguluj tony niskie podtaczonego
instrumentu lub mikrofonu (tylko kanaty CH1 i CH2).

Regulacja p pogt Wyreguluj poziom pogtosu
podtaczonego instrumentu lub mikrofonu (tylko kanaty CH1 i CH2).

. Typ zrédta sygnatu: Uzyj przelacznika, aby wybrac typ zrodta

sygnatu dla kanatéw CH1 i CH2. Wskaznik LED pokazuje wybrany typ
urzadzenia.

XLR/TRS kombi: Podtacz instrumenty, gitary (TRS) i mikrofony (XLR)
Uwaga: Wejscie XLR nie obstuguje zasilania fantomowego.

Gniazdo USB (5V, 1000 mA, prad staly): Umozliwia tadowanie
urzadzer mobilnych.

Uwaga: Nie jest przeznaczone do podtaczenia pamieci USB w celu
odtwarzania plikéw audio.

Sterowanie wyciszeniem: Stuzy do wt./wyt funkcji wyciszania.

Jesli funkcja jest wigczona, dzwigk kanatu CH3 bedzie ttumiony

przez dzwiek kanatéw CH1 i CH2. Steruje réwniez trybem brzmienia
dzwieku w pomieszczeniu i na zewnatrz.

Kolor niebieski ($wieci

sie) Wyciszenie wiaczone

Kolor niebieski (pulsuje
szybko x4)

Tryb brzmienia dzwieku
W pomieszczeniu

Kolor niebieski (pulsuje

TEhe Tryb brzmienia dZzwieku na zewnatrz

9

. Tryb Bluetooth/DUO: Stuzy do wt./wyt. funkji trybu Bluetooth

i DUO. Wiecej informacji mozna znalez¢ w czeéci, Tryb Bluetooth
iDUO"

Gtoénik SumoBox jest gotowy do sparowania
z urzadzeniem Bluetooth.

Kolor niebieski
(pulsuje)

Kolor niebieski
($wieci sie)

Gtosnik SumoBox jest podfaczony do
urzadzenia Bluetooth.

Kolor zétty
(pulsuje)

Gtosnik SumoBox wyszukuje inny gtosnik
SumoBox do sparowania.

Gtoénik SumoBox zostat sparowany z innym
gtosnikiem SumoBox i jest urzadzeniem
podrzednym.

Zotty (Swieci sig) Po podtaczeniu wskaznik Bluetooth na
urzadzeniu gléwnym zacznie pulsowac,
dopoki urzadzenie Bluetooth nie zostanie

podtaczone.

10. Wejscie AUX 3,5 mm: Podtgcz urzadzenie audio za pomocg

przewodu 3,5 mm. Jesli urzadzenie AUX zostanie podigczone po

raz pierwszy, automatycznie przetaczy sie zdowolnego aktywnego
potaczenia Bluetooth.

11. Wylacznik zasilania: Stuzy do wt./wyt. gtosnika SumoBox

Kolor niebieski (Swieci

A Zasilanie wiaczone
sie)

Kolor czernony (Swieci

sie) Tryb czuwania

Kolor czerwony (pulsuje) | Staba bateria (tylko zasilanie bateryjne)

12. Gniazdo gtosnik Link IN/OUT: Podtacz dodatkowe gtosniki

13.

18.

S
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SumoBox.

Gniazdo zasilania: Podtacz do zasilania sieciowego za pomoca
przewodu zasilajgcego.

AC 100-240 V~, 50/60 Hz

Uwaga: Upewnij sie, ze stosujesz przewdd zasilajacy odpowiedni do
swojego regionu.

. Gniazdo tadowania USB (5 V, 1000 mA): Umozliwia fadowanie
urzadzer mobilnych.

. Wskaznik LED stanu natadowania baterii: Nacisnij przycisk, aby
zobaczy¢ stan natadowania baterii.

. Zatrzask baterii: Zapewnia prawidfowe zamocowanie baterii.
Przesun zatrzask w prawo, aby umozliwi¢ wysuniecie baterii.

. Wejscie DC 18 V: Umozliwia tadowanie baterii, jesli nie jest
zainstalowana w gtosniku SumoBox.

Uwaga: tadowarka zewnetrzna jest sprzedawana osobno, z bateria
CP-LSBP1.

Podtaczenie do gtosnika SumoBox

Zawartosc opakowania

.

.

Gtosnik SumoBox CP-LS100
Przewod zasilajacy

Bateria

Zabezpieczenia naroznikow (x8)
Klucz heksagonalny
Dokumentacja uzytkownika

Wyposazenie opcjonalne:

Bateria i zasilacz (CP-LSPB1)

Sprzedawane osobno.

Ustawienia poczatkowe

Przed pierwszym uzyciem zalecane jest tadowanie baterii co najmniej
przez cztery godziny (lub do petnego natadowania).

Bateria bedzie sie tadowac za kazdym razem, jesli zostanie zainstalowana
w urzadzeniu, a gtosnik SumoBox jest podtaczony do zasilania
sieciowego.
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Wiaczenie glosnika SumoBox

loénika S B

W przypadku wykorzy zinstr

1. Podfacz dowolne instrumenty/mikrofony do zadanych kanatow.

2. Wigcz wszystkie zasilane instrumenty i upewnij sig, ze nie wysytaja
zadnych sygnatéw.

3. Wiacz gtosnik SumoBox za pomocg wytacznika zasilania.
Wskaznik LED zasilania zaswieci sie na niebiesko, informujac
o wiaczeniu zasilania gtosnika.

megr, Mgl
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W przypadku korzy jiazg
Bluetooth

Jesli chcesz korzystac tylko z potaczenia Bluetooth, wiacz zasilanie
gtosnika SumoBox, aby rozpoczac taczenie.

UWAGA:

Wytqczajqc gtosnik SumoBox nalezy przeprowadzic te czynnosci w
odwrotnej kolejnosci.

loénika S R

tylko z polac

Typy potaczen

Dzigki trzem kanatom i réznym typom wejs¢ mozna podtaczy¢ szeroka
game instrumentéw, mikrofonéw i innych urzadzen.

Nad wejsciami CH1 i CH2 znajduje sie przetacznik typu wejscia. Stuzy do
regulacji balansu potaczenia. Oto kilka przyktadow.

(Patrz B nastronie 2.)
B: Podtacz elektroniczne instrumenty klawiszowe, gitary lub mikrofony
do kanatéw CH1 i CH2. Wybierz prawidtowy typ urzadzenia na
przetaczniku. Wykorzystaj przewody instrumentéw do podtaczenia
keyboardéw i gitar, a przewody XLR do podtaczenia mikrofonow.
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(Patrz Cnastronie 2.)

C: Bluetooth na kanale CH3 Wiecej informacji na temat podtaczenia
urzadzenia z funkcjg Bluetooth mozna znalez¢ w czesci, Tryb Bluetooth
iDUO"

(Patrz D na stronie 3.)

D: Wejscie AUX (3,5 mm) na kanale CH3. Podtgcz analogowe urzadzenia
zewnetrzne poprzez wejscie 3,5 mm. Nalezy pamietac, ze w przypadku
obecnosci urzadzenia podiaczonego poprzez wejscie AUX na kanale
CH3, funkcja Bluetooth jest wytaczona.

(Patrz E na stronie 3.)

E: Do kanatu CH1 lub CH2 mozna podtaczy¢ mikser, aby zwiekszy¢ liczbe
urzadzen podtaczonych do gtosnika SumoBox. Jesli podtaczysz mikser,
wykorzystaj ustawienie ,keyboard” na przetaczniku typu wejscia.

Poziom glosnosci, tony niskie, tony
wysokie i efekt pogtosu

Poziom gtosnosci (kanaty CH1, CH2 i CH3)
Stuzy do regulacji poziomu gto$nosci kanatu.
Skala od 0 do maks.

Tony wysokie (tylko kanaty CH1i CH2)

Stuzy do regulacji tonéw wysokich podtaczonego instrumentu lub
mikrofonu.

Skala -/+ od godziny 12.00 (min. - 0 - maks.).

Tony niskie (tylko kanaty CH1i CH2)

Stuzy do regulacji tonéw niskich podtgczonego instrumentu lub
mikrofonu.

Skala -/+ od godziny 12.00 (min. - 0 - maks.).

Efekt pogtosu (tylko kanaty CH1i CH2)

Stuzy do regulacji poziomu pogtosu zastosowanego do podfaczonego
instrumentu lub mikrofonu.

Skala od 0 do maks.

Funkcja wyciszania

Funkcja wyciszania obnizy (wyciszy) sygnat wyjsciowy kanatu CH3 po
wykryciu sygnatu wyjsciowego z kanatu CH1 lub CH2.

Aby wiaczy¢ funkcje, nacisnij raz przycisk Ducking Control. Wskaznik
LED zaswieci si¢ na niebiesko. Nacisnij ponownie przycisk, aby wytaczy¢
funkcje.

Przyktad: Podczas korzystania z mikrofonu na kanale CH1 moze by¢
odtwarzany podktad muzyczny na kanale CH3. Funkcja wyciszania
oznacza, ze poziom gtosnosci dzwieku odtwarzanego na kanale CH3
zostanie nieznacznie obnizony, gdy uzywasz mikrofonu - dzieki czemu
Twdj gtos uzyska wiekszg przestrzer w miksie.

Tryb brzmienia dzwieku w
pomieszczeniu i na zewnatrz

Dostepne sg dwa tryby brzmienia dZzwieku; w pomieszczeniu i na
zewnatrz. Aby przetgczac sie miedzy trybami, stuknij dwa razy przycisk
Ducking Control (2x w ciggu sekundy.

Mozesz okresli¢, w jakim trybie znajduje sie gtosnik SumoBox,
obserwujgc wskaznik LED po zmianie trybu:

Tryb brzmienia dzwiek Wskaznik LED funkcji wyciszania

W pomieszczeniu

(ustawienie domysine) Kolor niebieski - pulsuje szybko x4

Na zewnatrz Kolor niebieski — pulsuje wolno x2

Tryb brzmienia dzwieku w pomieszczeniu, zoptymalizowany pod
wzgledem jakosci dZzwieku, jest odpowiedni w przypadku wykorzystania
gtosnika SumoBox w pomieszczeniu.

Tryb brzmienia dZwieku na zewnatrz jest odpowiedni w przypadku
wykorzystania gtosnika SumoBox na zewnatrz.

W trybie brzmienia dzwieku na zewnatrz wzmocnione sa wysokie

i Srednie czestotliwosci. Dzigki temu te czestotliwosci s lepiej styszalna
na zewnatrz.
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Tryby Bluetooth i DUO

Ltaczenie glosnikow

Mozesz podtaczy¢ urzadzenie z funkcja Bluetooth do gtosnika SumoBox.

Gtosnik SumoBox mozna réwniez podtaczy¢ do innego gtosnika
SumoBox poprzez tryb DUO - True Wireless Stereo (TWS).

Tryb DUO to wydajna funkcja umozliwiajaca przesytanie zrodta dzwieku
Bluetooth do dwdch gtosnikéw SumoBox, z ktérych jeden dziata jako
kanat lewy, a drugi jako prawy kanat stereo. Efekt oferuje mocniejsze

i glebsze wrazenia brzmienia przestrzennego.

Potacz poprzez Bluetooth

1. Przy wtaczonym zasilaniu gto$nika SumoBox aktywuj urzadzenie
z1acznoscia Bluetooth i wybierz tryb wyszukiwania urzadzen. Na
liscie dostepnych urzadzen Bluetooth pojawi sie zestaw ,SUMOBOX
CP-LS100"

2. Wybierz, SUMOBOX CP-LS100" Po pomyslnym potaczeniu gtosnik
SumoBox wyemituje sygnat dzwigkowy.

3. Aby roztaczy¢, naciénij raz przycisk Bluetooth / DUO Mode.
Ewentualnie roztacz urzadzenie z funkcjg Bluetooth z gtosnikiem
SumoBox.

4. Aby ponownie podtaczy¢ to samo urzadzenie, nacisnij raz przycisk
Bluetooth / DUO Mode na gtosniku SumoBox lub podtacz sie
poprzez urzadzenie z funkcjg Bluetooth.

UWAGA:

Glosnik sprébuje automatycznie potqczyc sie z ostatnim wyjsciowym
urzqdzeniem audio podifqczonym poprzez Bluetooth. Jesli nie jest to
mozliwe, glosnik przetqczy sie do trybu parowania i zacznie pulsowac
wskaznik Bluetooth.

Tryb DUO: True Wireless Stereo (TWS)

1. Wiacz zasilanie obu gtosnikéw SumoBox.

2. Na pierwszym gtosniku SumoBox, nacisnij dwukrotnie przycisk
Bluetooth / DUO Mode.

3. Wskaznik LED zacznie pulsowa¢ na z6tto, a gtosnik SumoBox
poinformuje, Zze znajduje sie w trybie parowania.

4. Odczekaj na nawigzanie potaczenia miedzy dwoma gto$nikami
SumoBox.

5. Po nawigzaniu potaczenia oba gtosniki SumoBox wyemitujg sygnat
dzwigkowy potwierdzenia. Na PRAWYM (podrzednym) gtosniku
SumoBox zaswieci sie zotty wskaznik LED, a na LEWYM (gtéwnym)
gtosniku SumoBox zacznie pulsowac niebieski wskaznik LED.

6. Wyreguluj poziom gtosnosci kanatu CH3 w pierwszym gtosniku
SumoBox, aby zmieni¢ poziom gtosnosci kanatu CH3 w obu
gtosnikach.

7. Aby roztaczyc tryb DUO, nacisnij dwukrotnie przycisk Bluetooth /
DUO Mode na dowolnym gtosniku SumoBox.

8. Przykiad zastosowania
(Patrz J na stronie 4.)

W trybie DUO mozna podtaczyc¢ cztery mikrofony i urzadzenie
Bluetooth. Doskonate rozwiazanie w przypadku konferencji lub
prezentacji.

UWAGI:

W trybie DUO zostanie udostepnione tylko Zrédto Bluetooth CH3 z LEWEGO
(gtéwnego) gtosnika SumoBox. Wejscie z MIC 1iMIC 2 na obu gtosnikach
pozostanie lokalne dla tego gtosnika.

Nle mozna potqczy¢ sie z PRAWYM (podrzednym) gtosnikiem SumoBox
poprzez Bluetooth, jesli tryb DUO jest aktywny.

Jesli dwa gtosniki zostaly juz sparowane, tryb DUO/TWS ponownie nawiqze
potqczenie

automatycznie po wiqczeniu zasilania w obu gtosnikach.

Gtoénik SumoBox mozna taczy¢ z innymi gtosnikami SumoBox przy
pomocy funkgji faczenia gtosnikéw. To optymalny sposéb wspoétdzielenia
dzwieku przychodzacego poprzez kanaty CH1 i CH2 z innym gtosnikiem
SumoBox.

Mozna to wykonac na rézne sposoby:

1. Potaczenie jednokierunkowe:

(Patrz F na stronie 3.)

Podtacz gniazdo OUT jednego gtosnika do gniazda IN w drugim gtosniku.
W tej konfiguracji urzadzenie OUT nie bedzie odtwarzac zadnych

z dzwiekoéw z urzadzenia IN.

2. Pofgczenie dwukierunkowe:

(Patrz G na stronie 3.)

Podtacz gniazdo OUT jednego gtosnika do gniazda IN w drugim gtosniku
i odwrotnie.

W tej konfiguracji dzwiek w obu urzadzeniach jest przesytany sobie
wzajemnie.

3. Pofaczenie w prosty uktad faricuchowy:

(Patrz H na stronie 4.)

Podtacz gniazdo OUT jednego gtosnika do gniazda IN w drugim gtosniku,
a nastepnie gniazdo OUT drugiego gtosnika do gniazda IN w trzecim
gtosniku.

W tej konfiguracji dzwiek z pierwszego gtosnika jest przesytany do
uktadu taricuchowego. Mozna doda¢ dowolna liczbe gtosnikow
SumoBox.

4. Potagczenie dwukierunkowe (maty uktad):

(Patrz I nastronie 4.)

Wykorzystujac potaczenie dwukierunkowe dysponujesz szescioma
wejsciami, ktorymi dzwiek jest przesytany w obu urzadzeniach sobie
wzajemnie. To doskonate rozwigzanie, na przyktad, dla matego uktadu.
UWAGI:

Mozna potqczyc wiele gtosnikéw SumoBox w prosty uktad taricuchowy,
poniewaz funkcja tqczenia gtosnikéw w urzqdzeniu SumoBox wzmacnia
sygnat wyjsciowy. Prosty uktad taricuchowy moze nie dziata¢ prawidfowo
w przypadku wykorzystania podobnych produktéw innych producentéw,
poniewaz potqczenia mogq nie by¢ wzmacniane.

Aplikacja Sharp Life

Aplikacje Sharp Life mozesz pobra¢ na swoje urzadzenie mobilne.
Aplikacja umozliwia petne sterowanie gtosnikiem SumoBox,
aréwnoczesnie oferuje kilka dodatkowych funkgji.

Aby sparowac aplikacje z glosnikiem SumoBox, nalezy

przepr dzié poniz P

1. Ustawienia poczatkowelJesli taczysz sie z aplikacja po raz pierwszy,
ale wczesniej podigczate$ urzadzenie do odtwarzania dzwieku
poprzez Bluetooth, musisz odtaczy¢ urzadzenie Bluetooth.
Aby roztaczy¢ potaczenie Bluetooth, nacisnij raz przycisk Bluetooth
/DUO Mode.

czy i

2. Otwdrz aplikacje Sharp Life w swoim urzadzeniu mobilnym. Kliknij
»Add Device” (dodaj urzadzenie). Urzgdzenie mobilne wyszuka
automatycznie gtosnik SumoBox.

3. Po wyszukaniu gtosnika SumoBox stuknij symbol ,+", aby rozpoczac
procedure parowania.

Po zakoriczeniu parowania stuknij ikone urzadzenia, a interfejs
uzytkownika gtosnika SumoBox zostanie zatadowany.



Aby pobrac aplikacje, wykorzystaj ten kod QR w celu automatycznego
przejscia do strony pobierania lub odwiedz: https://www.sharpconsumer.
com/sharp-life-app

UWAGA:

Jednoczesnie tylko jeden gtosnik SumoBox mozna podtqczyc do konta
Sharp Life.

Przywrdcenie ustawien fabrycznych spowoduje wyczyszczenie pamieci i
umozliwia podtqczenie do nowego konta Sharp Life.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Dtugo nacisnij przycisk Ducking (> 10 sekund), aby przywrécic¢
urzadzeniu ustawienia fabryczne. Wyemitowanie sygnatu dzwiekowy
potwierdzi przywrocenie ustawien fabrycznych, a podswietlenie paneli
pulsuje raz.

Tryb czuwania

Mozna przetaczy¢ gtosnik SumoBox do trybu czuwania dtugim
nacisnieciem przycisku Bluetooth/DUO Mode (> 3 sekundy).

Aby szybko ponownie wigczy¢ urzadzenie, nacisnij raz przycisk
Bluetooth/DUO Mode.

UWAGA:

Gtosnik SumoBox automatycznie przetqczy sie do trybu czuwania w

przypadku wykrycia braku sygnatu wejsciowego przez dtuzej niz 15 minut.
W trybie aplikacji tryb czuwania jest wytqczony.

Zabezpieczenia naroznikéw i panel
przedni gtosnika

Gtosnik SumoBox dostarczany jest z zabezpieczeniami naroznikow (8x)
i Srubami (16x). Uzyj dostarczonego w zestawie klucza heksagonalnego
w celu zamocowania zabezpieczen do poszczegélnych naroznikow.
Istniejg cztery rodzaje naroznikéw z oznaczeniami literowymi na
wewnetrznych powierzchniach:

Rodzaje
naroznikéw

Lokalizacja gto$nika SumoBox

FTL/FBR Przedni gérny lewy lub przedni dolny prawy
FTR/FBL Przedni gérny prawy lub przedni dolny lewy
RBL/RTR Tylny dolny lewy lub tylny gérny prawy
RTL/RBR Tylny dolny lewy lub tylny dolny prawy

Nalezy zdemontowac wstepnie zainstalowane nézki z gtosnika SumoBox,
aby zamocowac zabezpieczenia naroznikow.

D . . ik
Poszczeg p enia nar

wykorzystuja dwie
inilca © Box, jak

$ruby zliwiajace zamoc iedog
przedstawiono:

20262628R3R3R3R8RERSS
Punkt 1 - Odkrec $ruby .

Punkt 2 - Umies¢ zabezpieczenie na narozniku gtosnika SumoBox

i sprawdz, czy jest prawidtowo dopasowane.

Punkt 3 - Za pomoca dostarczonego w zestawie klucza heksagonalnego
dokrec zabezpieczenia naroznika do gtosnika SumoBox wykorzystujac
dwa otwory na $ruby. Upewnij sig, Ze otwory w zabezpieczeniu naroznika
sg wyréwnane z otworami w gtosniku SumoBox.

UWAGA:

Otwory na zabezpieczenia naroznikow znajdujq sie tylko z przodu, tytu, na
gorze i dole gtosnika SumoBox. Brak otworéw po lewej lub prawej stronie.

Istnieje mozliwos¢ zd: ia panelu pr

za pomoca dostar w ie klucza heksagonalneg
Wymienne i specjalne edycje niestandardowych paneli przednich
tosnika beda dostepne do zakupieni bno. Nie wolno uzywac
tosnika S Box bez zamoc go panelu przednieg

Wymienne i specjalne edycje niestandardowych uchwytéw beda
dostepne do zakupienia osobno.
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Ustawienie gtosnika SumoBox

Czesto zadawane pytania

(Patrz K, L, M na stronie 5).

Gtosnik SumoBox wyposazony jest w zabezpieczenia naroznikéw i a
jego $cianki nachylone s wzgledem siebie pod katem. Stwarza to rézne
mozliwosci ustawienia po umieszczeniu na twardej powierzchni.

Gtosnik SumoBox mozna réwniez zamontowac na standardowym
mocowaniu 1-3/8 cala (35 mm).

UWAGA:

P. Czy mozna otrzymac dodatkowe baterie?

0. Tak mozna! Dodatkowy zestaw baterii mozna zakupic osobno (model
CP-LSBP1). Skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktdrego zakupite$ gtosnik
SumoBox.

P. Do czego stuza wskazniki LED na panelu tylnym?

0. W niniejszej tabeli mozna zapoznac sie informacjami podawanymi
przez wskazniki LED:

NIE WOLNO uzywa¢ gtosnika SumoBox zamontowanego na niestabilnym
stojaku/podstawie. Gtosniki SumoBox sq przeznaczone wytqcznie do
zamontowania na standardowym stupku 1-3/8 cala (35 mm), a stojak/
podstawa musi utrzymac gtosnik o minimalnej masie 25 kg.

Zastosowanie stojaka/podstawy, ktdra nie jest przeznaczona do utrzymania
masy gtosnika SumoBox, moze stanowic zagrozenie i doprowadzi¢ do
obrazer.

SAM firmy Devialet®

BY DEVIALET

Gtosnik SumoBox wykorzystuje zastrzezony algorytm SAM® (Speaker
Active Matching) firmy Devialet, ktéry zapewnia lepsza liniowos¢

i wydajnos¢ w zakresie niskich czestotliwosci. Dla uzytkownika
koricowego oznacza to bogatsze, bardziej precyzyjne i mocniejsze tony
niskie przy ograniczonych znieksztatceniach dzwieku - wysokiej jakosci
sterowniki dzwieku sg zoaptymalizowane pod wzgledem najwyzszej
wydajnosci. Dzieki dziedzictwu audio firmy SHARP oraz technologii
firmy Devialet do zarzadzania strojeniem tonéw niskich (poprzez SAM®)
przygotuj sie na najlepsze w swojej klasie wrazenia dzwiekowe!

Wskaznik LED | Kolor Stan
Kolor niebieski .
L Zasilanie wiaczone
(Swieci sie)
Zasilani
asilanie Klolc_:r czerwony Tryb czuwania
(Swieci sie)
Wyt. Zasilanie wytaczone
Dotyczy pozycji
ypwej ($wieci sie) Jatrzy p' yele:
Instrument, gitara i
mikrofon
Kolor niebieski Gtosnik SumoBOXJestA
(pulsuje) gotowy do sparowania
z urzadzeniem Bluetooth
Kolor niebieski Gtosnik SumoBox jest )
(éwieci sie) podtaczony do urzadzenia
¢ Bluetooth
Gtoénik SumoBox
Tryb Bluetooth/ wyszukuje inny gtosnik
Kolor zott: Isuj
DUO: olor 26ity (pulsuje) SumoBox do sparowania
w trybie DUO
Gtosnik SumoBox zostat
sparowany z innym
Kolor zétty (Swieci gtosnikiem SumoBox
sie) w trybie DUO i jest
urzadzeniem podrzednym
(kanat prawy)
Kolor niebieski . .
P Wyciszenie wiaczone
(Swieci sig)
Wyciszanie w
Zostat wyb tryb
trybie brzmienia | Kolor niebieski - aA W}/ ra’n){ 4
- : brzmienia dzwigku
dzwieku w (pulsuje szybko x4) . A
X . w pomieszczeniu
pomieszczeniu/
na zewnatrz Kolor niebieski ZOStaAJ{ w(ybraﬁ){ tryb
X brzmienia dzwigku na
(pulsuje wolno x2)
zewnatrz

P. W jaki spos6b mozna odiaczy< aplikacje?

0. Dtugo nacisnij przycisk Ducking (> 10 sekund), aby przywrdci¢
urzadzeniu ustawienia fabryczne.

Wyemitowanie sygnatu dZzwiekowy potwierdzi przywrécenie ustawier
fabrycznych, a podswietlenie paneli pulsuje raz.

Q. lle urzadzen mozna podtaczy¢?

A. Dostepne sa trzy 3 kanaty, do ktérych mozna podtaczy¢ do trzech
urzadzen.

1 x wejscie CH1

1 x wejscie CH2

1 x wejscie CH3 Bluetooth i/lub AUX

Nalezy pamieta¢, ze w przypadku obecnosci urzadzenia podtaczonego
poprzez wejscie AUX na kanale CH3, funkcja Bluetooth jest wytgczona.

Mozna zwiekszy¢ liczbe wejs¢, dodajac mikser do przeptywu sygnatu.



Podtacz wszystkie urzadzenia do miksera, a nastepnie podtacz mikser
do wejscia CH1 lub CH2 w gto$niku SumoBox i przetacz typ wejécia na
instrument.

P.Czy moznad ¢ gtosnik S Box indywi h
potrzeb?

0. Tak, mozna. Gtosnik SumoBox zostat zaprojektowany w ten sposoéb,
aby mozna zdja¢ panel przedni. Wyraz siebie malujac panel przedni
gtosnika w swoim niepowtarzalnym stylu.

Sugerujemy uzycie farb w sprayu przeznaczonych do nakfadania
na powierzchnie metalowe, przestrzegajac odpowiednich srodkéw
ostroznosci przy stosowaniu tego rodzaju farb.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy zastosowa¢ podktad przed
natozeniem wiasciwego wzoru oraz warstwe zabezpieczajaca na
wierzchu.

Zapoznaj sie ze specjalng edycjg niestandardowych akcesoriéw (panel
przedni gtosnika, zabezpieczenia naroznikow i uchwyty), ktére pojawig
sie wkrotce.

P. Czy gtosnik S| B bstuguje tryb c ia?
0. Tak, gtosnik SumoBox mozna przetaczy¢ do trybu czuwania naciskajac
i przytrzymujac przycisk Bluetooth / DUO Mode przez trzy sekundy.

Gtosnik SumoBox automatycznie przefacza sie do trybu czuwania

w przypadku wykrycia braku sygnatu wejsciowego przez dtuzej niz

15 minut. W trybie aplikacji tryb czuwania jest wytaczony.

P. Jak dtugo dziata bateria?

0. W petni natadowana bateria zapewnia do dziesigciu godzin
odtwarzania przy poziomie gtosnosci wynoszacym 50%.

Po wyczerpaniu nalezy tadowac baterie przez co najmniej cztery godziny.

P. Czy mozna uzywac gtosnik S Box na atrz?

0. Po zamocowaniu zabezpieczen naroznikdéw gtosnik SumoBox nadaje
sie do uzytku na zewnatrz. Gtosnik SumoBox nie posiada stopnia
ochrony IPX, wiec w przypadku opadéw deszczu lub nadmiernego
zanieczyszczenia/pytu/piasku zalecamy przeniesienie gtosnika do
pomieszczenia. Model SumoBox Pro (CP-LS200) posiada stopien ochrony
IPX4 (odpornos¢ na zachlapanie) i jest lepiej przystosowany do uzytku
na zewnatrz.



